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10.25.7.2. L’Autorité de Marché publiera de fagon réguliére une liste
des Instruments Financiers qui seront exclusivement négociés confor-
mément a la procédure de fixings d’ouverture et de cldture en vertu de
la Regle 10.25.7.1 de ce Réglement.

Vu pour étre annexé a I'arrété ministériel du 24 janvier 2003.

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

10.25.7.2. De Marktautoriteit zal op geregelde tijdstippen een lijst
bekend maken van de Financiéle Instrumenten die enkel verhandeld
worden middels de procedure van openings- en slotfixings ingevolge
Regel 10.25.7.1 van het Reglement.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
24 januari 2003.
De Minister van Financién,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2003 — 443 [C - 2003/03066]

29 JANVIER 2003. — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), notamment, I’article 3, modifié par I’arrété royal du
27 décembre 2002 (2);

Vu I'arrété ministériel du 1°" aoGt 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (3), ainsi que le tableau des signes fiscaux pour
tabacs manufacturés annexé audit arrété, modifié en dernier lieu par
I’arrété ministériel du 30 décembre 2002 (4);

Vu l'avis du Conseil des douanes de I’'Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (5),
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 (6) et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996 (7);

Vu I'urgence, motivée par le fait que le présent arrété a principale-
ment pour objet d’adapter le tableau des signes fiscaux pour tabacs
manufacturés, modifié en dernier lieu par I'arrété ministériel du
30 décembre 2002, conformément au prescrit de I'article 21 de I'arrété
ministériel du 1°° ao(t 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, qu’a la suite de demandes introduites par les opérateurs
économiques, certaines classes de prix doivent étre incorporées dans
ledit tableau; que les signes fiscaux correspondants a ces nouvelles
classes de prix doivent &tre mis le plus rapidement possible a la
disposition des opérateurs économiques en tabacs manufacturés; que
dans ces conditions, le tableau des signes fiscaux pour tabacs manufac-
turés doit étre adapté sans délai,

Arréte :

Article 1°". Le tableau des signes fiscaux pour tabacs manufacturés,
annexé a I'arrété ministériel du 1°" aoGt 1994, modifié en dernier lieu
par I'arrété ministériel du 30 décembre 2002, doit étre modifié comme
suit :

1° dans le baréme fiscal "A. Cigares”, les nouvelles classes de prix
suivantes doivent étre ajoutées :

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2003 — 443 [C - 2003/03066]

29 JANUARI 2003. — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), inzonderheid artikel 3, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 december 2002 (2);

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3) en de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage bij dit besluit, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 december 2002 (4);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoodrdineerd op
12 januari 1973 (5), inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 (6) en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 (7);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit voornamelijk tot doel heeft de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak, het laatst gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 30 december 2002, aan te passen overeenkom-
stig de bepalingen van artikel 21 van het ministerieel besluit van
1 augustus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak,
dat ten gevolge van de ingediende verzoeken door de marktdeelnemers
bepaalde prijsklassen ingevoegd moeten worden in deze tabel; dat de
met deze nieuwe prijsklassen overeenstemmende fiscale kentekens zo
vliug mogelijk ter beschikking moeten worden gesteld van de markt-
deelnemers in gefabriceerde tabak; dat, onder deze voorwaarden, de
tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde tabak zonder uitstel
moet worden aangepast,

Besluit :

Artikel 1. De tabel van de fiscale kentekens voor gefabriceerde
tabak, gevoegd bij het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 en het
laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 30 december 2002, wordt
gewijzigd als volgt :

1° in de belastingschaal "A. Sigaren” worden de volgende nieuwe
prijsklassen ingevoegd :

A. Cigares — Sigaren

Prix de vente au détail Droit d’accise T.VA. des co-ll—c())n-l;lpe\ls_z ot 3
EUR EUR EUR
EUR
. TOTAAL
Kleinhandelsprijs EUR Accijns BTW van de kolommen 2 en 3
EUR EUR
EUR
1 2 3 4
Par emballage de 2 cigares
Per verpakking van 2 sigaren
0,36 0,0180 0,0625 0,0805
Par emballage de 20 cigares
Per verpakking van 20 sigaren
4,00 0,2000 0,6942 0,8942
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Par emballage de 25 cigares
Per verpakking van 25 sigaren

7,40 0,3700 1,2843 1,6543

Par emballage de 50 cigares
Per verpakking van 50 sigaren

16,50 0,8250 2,8636 3,6886

Par emballage de 60 cigares
Per verpakking van 60 sigaren

11,00 0,5500 1,9091 2,4591
2° dans le baréme fiscal "C. Cigarettes”, les nouvelles classes de prix 2° in de belastingschaal "C. Sigaretten” worden de volgende nieuwe
suivantes doivent étre ajoutées : prijsklassen ingevoegd :

C. Cigarettes — Sigaretten

Prix de vente au détail Droit d’accise Droit d’accise spécial TV.A. des colgr?r;l«;él_z 3etd
EUR EUR EUR EUR '
EUR
Kleinhandelsprijs Accijns Bijzondere accijns BTW ko-rl(o)r-ll;'?n'th \Zlag gr? 4
EUR EUR EUR EUR '
EUR
1 2 3 4 5
Par emballage de 20 cigarettes
Per verpakking van 20 sigaretten
2,02 1,0638 0,5976 0,3506 2,0120
4,10 2,0172 0,2371 0,7116 2,9659
4,15 2,0402 0,2371 0,7202 2,9975
Par emballage de 25 cigarettes
Per verpakking van 25 sigaretten
2,52 1,3275 0,7501 0,4374 2,5150
4,35 2,1663 0,2964 0,7550 3,2177
Par emballage de 30 cigarettes
Per verpakking van 30 sigaretten
3,02 1,5911 0,9028 0,5241 3,0180
4,80 2,4070 0,3557 0,8331 3,5958
Par emballage de 100 cigarettes
Per verpakking van 100 sigaretten
12,50 6,4191 1,4715 2,1694 10,0600
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3% dans le baréeme fiscal "D. Tabac a fumer destiné a rouler les
cigarettes et autres tabacs a fumer”, les nouvelles classes de prix

suivantes doivent étre ajoutées :

3°in de belastingschaal "D. Rooktabak voor het rollen van sigaretten

D. Tabac a fumer destiné a rouler les cigarettes et autres tabacs a fumer

Rooktabak voor het rollen van sigaretten en andere soorten rooktabak

en andere soorten rooktabak”, worden de volgende nieuwe prijsklassen
ingevoegd :

Prix de vente au détail Droit d’accise Droit d’accise spécial T.VA. des colgr?r?;?LZ Jetd
EUR EUR EUR EUR '
EUR
Kleinhandelsprijs Accijns Bijzondere accijns BTW k;g;’f‘n'th \2/ag gr? 4
EUR EUR EUR EUR '
EUR
1 2 3 4 5
Par emballage de 40 g de tabac a fumer
Per verpakking van 40 g rooktabak
2,45 0,7718 0,1482 0,4252 1,3452
3,00 0,9450 0,1815 0,5207 1,6472
Par emballage de 50 g de tabac a fumer
Per verpakking van 50 g rooktabak
1,47 0,4631 0,7518 0,2551 1,4700
3,80 1,1970 0,2299 0,6595 2,0864
3,90 1,2285 0,2360 0,6769 2,1414
Par emballage de 200 g de tabac a fumer
Per verpakking van 200 g rooktabak
11,75 3,7013 0,7109 2,0393 6,4515
12,00 3,7800 0,7260 2,0826 6,5886
12,45 3,9218 0,7532 2,1607 6,8357
12,90 4,0635 0,7805 2,2388 7,0828
Par emballage de 250 g de tabac a fumer
Per verpakking van 250 g rooktabak
15,75 4,9613 0,9529 2,7335 8,6477
Par emballage de 300 g de tabac a fumer
Per verpakking van 300 g rooktabak
16,10 5,0715 0,9741 2,7942 8,8398
16,15 5,0873 0,9771 2,8029 8,8673
16,20 5,1030 0,9801 2,8116 8,8947

Art. 2. Cet arrété produit ses effets le 1°" février 2003.

Bruxelles, le 29 janvier 2003.

D. REYNDERS

Notes

(1) Moniteur belge du 16 mai 1997;

(2) Moniteur belge du 31 décembre 2002;
(3) Moniteur belge du 22 aolt 1994;

(4) Moniteur belge du 31 décembre 2002;
(5) Moniteur belge du 21 mars 1973;

(6) Moniteur belge du 15 juillet 1989;

(7) Moniteur belge du 20 aolt 1996.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2003.

Brussel, 29 januari 2003.

D. REYNDERS

Nota’s

(1) Belgisch Staatshlad van 16 mei 1997,

(2) Belgisch Staatshlad van 31 december 2002;
(3) Belgisch Staatshlad van 22 augustus 1994;
(4) Belgisch Staatsblad van 31 december 2002;
(5) Belgisch Staatshlad van 21 maart 1973;

(6) Belgisch Staatsblad van 15 juli 1989;

(7) Belgisch Staatshlad van 20 augustus 1996.




